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Introduction

Congratulations on the purchase of your new
appliance.

You have selected a high-quality product. The
operating instructions are part of this product.
They contain important information about safety,
usage and disposal. Before using the product,
please familiarise yourself with all operating
and safety instructions. Use the product only
as described and for the range of applications
specified. Please also pass these operating
instructions on to any future owner.

Intended use

This appliance is intended for use exclusively in

private households for cooking chicken eggs. It

is not intended for use with other foods or other

materials.

This appliance is intended solely for use in pri-

vate households. Not for commercial use!

The appliance is intended only for indoor

domestic use.

/\ WARNING - Danger if not used as
intended!

The appliance may be hazardous if used for any
other purpose and/or in any manner than the
one intended.

> Use the appliance only for its intended
purpose.

> Observe the procedures described in these
operating instructions.

Claims of any kind for damages resulting from
misuse, improper repairs, unauthorised modifica-
tions or the use of unauthorised spare parts are
excluded.

The risk is borne solely by the user.

2 GB|IE|NI'|CY

Package contents
The appliance is supplied with the following
components as standard:
® Egg Cooker (lid, cooking insert, base)
® Measuring beaker with egg pick
® Operating instructions
() Note
> Check the package for completeness and
signs of visible damage.
> If the delivery is incomplete or damage has
occurred as a result of defective packaging
or during transport, contact the Service
hotline (see section Service).

Operating elements
Figure A:

Steam outlet

Lid handle

Lid

Handle of the cooking insert
Cooking insert

Cooking bowl

Handle on the appliance base
Appliance base

Control dial (and ON/OFF switch)

Control lamp

0600000000 Q

Mains cable

Figure B:
® Measuring cup
® Egg pick (built into the measuring cup @)

Figure C:
@ Cable retainer
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Technical data

Power | 220-240V ~
ower supply 50/60 Hz

Power consumption 450 W

Capacity Max. 7 eggs

Warnings and symbols
used

The following warnings and symbols are used in
these operating instructions, on the packaging
and on the appliance (where applicable):

A

DANGER! A warning with this
symbol and the signal word
"DANGER" indicates an imminently
hazardous situation that will result
in death or serious injury if not
avoided.

WARNING! A warning with

this symbol and the signal word
"WARNING" indicates a potenti-
ally hazardous situation that could
result in death or serious injury if not
avoided.

A

CAUTION! A warning with

this symbol and the signal word
"CAUTION" indicates a potentially
hazardous situation that could result
in a minor or moderate injury if not
avoided.

L@ :r)® Ll e o

ATTENTION! A warning with

this symbol and the signal word
"ATTENTION" indicates a potential
situation that could result in proper-
ty damage if not avoided.

A note identifies additional infor-
mation that facilitates the use of the
appliance.

AC current/voltage

Do not immerse in water!

Caution! Hot steam!

Dishwasher-proof.

All of the parts of this appliance that
come into contact with food are
food-safe.

GB | IE| NI'| CY 3
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Safety information
/A DANGER - RISK OF ELECTRIC SHOCK!

a4

The egg boiler may only be connected to a properly installed and

earthed socket with a mains voltage of 220 -240V ~, 50/ 60 Hz.

Always remove the plug from the power socket before moving

or filling the appliance, in the event of problems, before cleaning

the appliance and when the boiler is not in use! Never pull on the

mains cable @; always pull directly on the plug itself. Never touch

the appliance plug with wet or moist hands.
Never immerse the appliance in water or any other liquids!
There is a risk of fatal electric shock if residual liquids come into
contact with live components during operation. Should the ap-
pliance ever fall into liquid, IMMEDIATELY remove the power
plug from the socket. Please then contact the Service Hotline
(see section Service).

Do not use the egg boiler if it is on a wet surface or if your hands

or the appliance are wet.

Position the mains cable @ so that it does not come into contact with

hot or sharp-edged obijects.

Use only easily accessible plug sockets so that you can unplug the

appliance quickly in the event of a malfunction.

Do not kink or crush the mains cable @ and do not wind it around

the appliance.

Do not operate the egg boiler if the appliance, the mains cable @

or the plug is damaged.

GB|IE|NI'|CY
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To avoid potential risks, if the appliance power cable (@ is dam-
aged, it must be replaced by the manufacturer, its customer service
or by a qualified technician.

Always keep the egg boiler and the mains cable @ and plug
away from open flames and hot surfaces.

Do not allow any liquid to run over the appliance’s plug connec-
tions.

/A WARNING - RISK OF INJURY!

Never leave the appliance unattended during operation.

This appliance may be used by children aged 8 years or over, if
they are supervised or have been told how to use the

appliance safely and are aware of the potential risks. Cleaning

and user maintenance tasks must not be carried out by children unless
they are aged 8 years or over and are supervised. The appliance
and its connecting cable must be kept away from children younger
than 8 years old.

This appliance may be used by persons with limited physical, senso-
ry or mental capabilities or lack of experience and knowledge,
provided that they are under supervision or have been told how to
use the appliance safely and are aware of the potential risks.

Do not allow children to use the appliance as a plaything.

Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

CAUTION: Be careful with the egg pick (B to prevent injuring
yourself.
GB|IE|INI|CY 5
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®

6

The surfaces of the appliance can become extremely hot during
operation. Therefore, always hold the lid €@ and the cooking insert

@ by their handles @/@ to remove them.

After use, the surfaces of the heating elements will still have some
residual heat.

Use the appliance only for its intended purpose. Risk of injury if
appliance is misused!

A, CAUTION! Hot steam escapes from the steam outlet @
and when you open the lid @! Risk of scalding! Always
open the lid @ by lifting it by the handle @ and removing it
to the side. Avoid contact between the escaping steam and
your hand and arm. Do not remove the cooking insert @
until the steam has completely dissipated.

ATTENTION! PROPERTY DAMAGE!

Do not use an external timer switch or a separate remote control
system to operate the appliance.

Never leave the appliance unattended during operation.

Never place the appliance near sources of heat.

Never open the housing. If you do, it can no longer be assured that
the appliance is safe, and the warranty will be invalidated.

Use only the accessory parts provided with the appliance. Never
use the appliance without the cooking insert @ and water in the
cooking bowl @.

Allow the appliance and accessories to cool completely before

cleaning and storing them.
GB | IE|NI|CY
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(O NOTE

m No user action is required to switch the product between 50 and
60 Hz. The product adapts automatically to either 50 or 60 Hz.

Preparations

Unpacking

4 Remove all parts of the appliance and the
operating instructions from the box.

4 Remove all packaging materials and any
adhesive labels from the appliance.

/\ WARNING -
RISK OF SUFFOCATION!

> Do not allow children to play with packag-
ing materials. Risk of suffocation.

Initial operation

Before starfing to use the appliance, ensure

that...

- the appliance, power plug and mains cable
® are in perfect condition and...

- dll packaging materials have been removed
from the appliance.

1) Clean all parts of the appliance as de-
scribed in the section entitled “Cleaning and
care”.

2) Unwind the mains cable (P from around the
cable retainer @ and guide it through the
recess on the edge.

3) Insert the plug into a suitable mains power
socket.

The appliance is now ready for use.

Cable retainer

There is a cable retainer @ on the base of the

appliance. This retainer @ allows you to adjust
the length of the cable @ to your requirements.

@ ATTENTION - PROPERTY DAMAGE!

> Ensure that you always guide the mains
cable @ through the corresponding gap
in the rear of the appliance base @ for the
sake of stability.

Note

> Always wrap the mains cable @ around the
cable retainer @. This reduces the length
of the cable to a minimum, allowing you to
guide the mains cable @ through the gap
in the appliance base @.

Preparing eggs

1) Pick a hole in the bottom of the egg with the
egg pick ®. This allows the air inside the
egg to dissipate as it expands during boil-
ing. It prevents the shell from bursting open.
The hole you pierced previously should
point upwards when you place the eggs in
the cooking insert @.

2) Place up to 7 eggs on the cooking insert @
with the picked side up.

3) Fill the measuring cup @ up to the MAX
marking with tap water and tip this water
into the cooking bowl @.

4) Place the cooking insert @ into the cooking
bow! @ and place the lid € on top.

GB | IE| NI'| CY 7
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Boiling all eggs to the The symbols have the following meanings:
same firmness

DN Symbol | Meaning Range
ote

> The preprogrammed cooking times relate
to average-sized eggs (size M/L) at a /)0 ‘.
temperature of around 7°C (refrigerator Setting for .
temperature). o0 O softboiled eggs |

A
O

1) Turn the control dial @ to the position that

OFF L[]
corresponds to the desired hardness of the
. 0\
]

eggs. Use the setting range “1” (see fig. 1) Sefting for

\F/;/clj:rszlfn:tl?ols and corresponding dots in oo G mediombolled |
. €ggs \\é) )
0 oy
L] . o .
' Seftting for ﬁ' 0
r (o1 oo ’ hard-boiled eggs [\ \ j
11 \&) .
2 v\ OFF .
\\\Q\)
OFF o .
Fig. 1 _ 0
(o1
i .
L\

<
L]

Fig. 2
Select the left dot of the range (see fig. 2), if
a) you want to boil less than 7 eggs or
b) the eggs are smaller than average
(size S), or
c) the eggs are at room temperature and
have not been taken out of the refrigerator.
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oy
©.
.

Fig. 3
Select the middle dot of the range (fig. 3) if
you want to cook 7 refsrigerator-cooled eggs of
medium size (size M/L).

S
L]

Fig. 4
Select the egg symbol of the range (fig. 4) f the
eggs are larger than average (size XL).

The control lamp (O lights up and cooking
begins.

1) As soon as the eggs have reached the
desired degree of hardness, a signal tone
sounds. Turn the control dial @ to the
“OFF" position to switch off the appliance.
The control lamp ) goes out.

2) Carefully remove the lid @ and the cooking
insert @ by its handle @ from the cooking
bowl @.

A WARNING - RISK OF SCALDING!
> The steam and condensation on the inside
of the lid @ are hot. Avoid contact with this
steam or water!

3) After cooking, shock the eggs in the cooking
insert @ in cold, flowing water to allow the
shells to be removed more easily and so the
egg does not continue cooking.

4) Pour any remaining water out of the cooking

bowl @ down the drain.

Boiling eggs to different

degrees of firmness
You can boil eggs to two different degrees of
firmness in the appliance. It will always reach the
softest level first. For reliable results, all the eggs
used must be of the same size and have the
same starting temperature.
For the first cooking process, the setting range
“1" with symbols and corresponding dots in front
of it applies. For the second cooking process,
the setting range “2" with symbols outlined by
dashes applies (see fig. 1).
1) Prepare the eggs as described in the section
“Preparing eggs”.
2) Set the control dial @ to the position
that corresponds to the softest degree of
hardness of the eggs (the setting range “1”
applies, see fig. 1). The control lamp @
lights up and cooking begins.
3) As soon as the eggs have reached the
first, softer degree of hardness, a signal
tone sounds. Turn the control dial @ to the
“OFF" position to switch off the appliance.
The control lamp @ goes out.

GB | IE| NI'| CY 9



SILVERCREST’

4) Take off the lid @ and carefully remove the
desired number of eggs (now boiled to the
softer degree of hardness).

/\ WARNING - RISK OF BURNS!
> The boiled eggs are very hot! Be careful
when handling hot eggs.

Shock the removed eggs under cold, flowing
water.
5) Replace the lid @ and turn the control dial
O to the position of the symbols outlined
by dashes (setting range “2”, see fig. 1)
corresponding to the desired hardness level
for the eggs left in the appliance:

Symbol Meaning

medium-boiled eggs in 2nd

Q cooking process,
after softboiled eggs in 1st

cooking process

hard-boiled eggs in 2nd

G cooking process,
after medium-boiled eggs in

1st cooking process
hard-boiled eggs in 2nd

' cooking process,
after soft-boiled eggs in 1st
cooking process

6) The control lamp @ lights up and the sec-
ond part of the combined cooking process
begins.

7) As soon as the eggs have reached the
second hardness level, a signal tone sounds
again. Turn the control dial @ to the “OFF”
position to switch off the appliance. The
control lamp @ goes out.

10 GB|IE|NI'|CY

8) Carefully remove the lid @ and the cooking
insert @ by its handle @ from the cooking
bowl @.

A WARNING - RISK OF SCALDING!
> The steam and condensation on the inside
of the lid @ are hot. Avoid contact with this
steam or water!

9) After cooking, shock the eggs in the cooking
insert @ in cold, flowing water to allow the
shells to be removed more easily and so the
egg does not continue cooking.

10) Pour any remaining water out of the cooking

bowl @ down the drain.

Cleaning and maintenance
/\ DANGER - RISK OF ELECTRIC SHOCK!

> Before cleaning the appliance, disconnect
the power plug from the mains power
socket! Otherwise there is the risk of electric
shock!

> Never open any parts of the housing. There
are no serviceable parts whatsoever inside.
When the housing is open, there is the risk
of receiving a potentially fatal electrical
shock.

> Never immerse the appliance base @

in water or any other liquid! There is a

risk of fatal electric shock if residual liquids
come info contact with live components
during operation.

/\ WARNING - RISK OF INJURY!
> Allow the appliance to cool sufficiently
before cleaning it. Risk of burns!
> When cleaning the measuring cup @,
be careful of the egg pick ®.
Risk of injury!
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@ ATTENTION - PROPERTY DAMAGE!

> Do not use abrasive or caustic cleaning
agents. These can attack the surface and
damage the appliance beyond repair.

Cleaning the appliance

1) First disconnect the power plug from the
power socket.

2) Allow the appliance to cool down.

3) Then clean the cooking bowl @ and the
surface of the appliance base @ with a
slightly damp cloth.

4) Always dry the appliance properly before
using it again.

In the event of limescale
If limescale starts building up on the cooking
bowl @, proceed as follows to remove it.

1) Fill the measuring cup @ one third full with
lemon juice. Then fill the measuring cup ®
up to the MAX marking with water.

2) Tip this lemon juice solution into the cooking
bowl Q.

3) Plug the mains plug into a suitable mains
socket and turn the control dial @ to the O
position fo switch on the appliance.

4) Allow the lemon juice to simmer for about
10 seconds.

5) Switch off the appliance by turning the
control dial @ to the “OFF” position.

6) Remove the plug from the mains power
socket.

7) Allow the appliance and the lemon juice to
cool down.

8) Tip out the lemon juice and wipe out the
cooking bowl @ with a damp cloth.

Cleaning the accessories

B Wash the lid @, the cooking insert @ and
the measuring cup @ with washing-up
liquid under flowing water.

@ Note

> The cooking insert @, lid € and
measuring cup (@ are also dishwash-
erproof. If possible, place the items
in the upper basket of the dishwasher, taking
care not to jam them.

Storage

B Allow the appliance cool down completely
before putting it into storage.

B Wrap the mains cable () around the cable
retainer @.

B Store the appliance in a dry location.

Disposal

Disposal of the appliance
The adjacent symbol of a crossed-
out dustbin means that this
appliance is subject to Directive
2012/19/EU. This directive states
that this appliance may not be disposed of in the
normal household waste at the end of its useful
life, but must be taken to specially set-up
collection locations, recycling depots or disposal
companies.
The disposal is free of charge for the
user. Protect the environment and dis-
pose of this appliance properly.
If your old appliance has stored any personal
data, you are responsible for delefing it yourself
before returning it.

GB | IE| NI'| CY 11
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®  Your local community or municipal
W authorities can provide information
%ﬂ on how to dispose of the worn-out
product.
Disposal of the packaging
@ The packaging materials have been

selected for their environmental

%& friendliness and ease of disposal
and are therefore recyclable.

Dispose of packaging materials that are no

longer needed in accordance with applicable
local regulations.

Dispose of the packaging in an

environmentally friendly manner.

Note the labelling on the packaging
a and separate the packaging

material components for disposal, if
necessary. The packaging material is labelled
with abbreviations (a) and numbers (b) with the
following meanings: 1-7: plastics, 20-22:
paper and cardboard, 80-98: composites.

12 GB|IE|NI'|CY

Kompernass Handels
GmbH warranty

Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from
the date of purchase. If this product has any
faults, you, the buyer, have certain statutory
rights. Your statutory rights are not restricted in
any way by the warranty described below.
Warranty conditions

The warranty period starts on the date of pur-
chase. Please keep your receipt in a safe place.
This will be required as proof of purchase.

If any material or manufacturing fault occurs
within three years of the date of purchase of

the product, we will either repair or replace the
product for you or refund the purchase price (at
our discretion). This warranty service requires
that you present the defective appliance and the
proof of purchase (receipt) within the three-year
warranty period, along with a brief written de-
scription of the fault and of when it occurred.

If the defect is covered by the warranty, your
product will either be repaired or replaced by us.
The repair or replacement of a product does not
signify the beginning of a new warranty period.
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Warranty period and statutory claims
for defects

The warranty period is not prolonged by repairs
effected under the warranty. This also applies to
replaced and repaired components. Any dam-
age and defects present at the time of purchase
must be reported immediately after unpacking.
Repairs carried out after expiry of the warranty
period shall be subject to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in
accordance with strict quality guidelines and
inspected meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or produc-
tion faults. The warranty does not extend to
product parts subject to normal wear and tear
or to fragile parts which could be considered
as consumable parts such as switches or parts
made of glass.

The warranty does not apply if the product has
been damaged, improperly used or improperly
maintained. The directions in the operating
instructions for the product regarding proper use
of the product are to be strictly followed. Uses
and actions that are discouraged in the oper-
ating instructions or which are warned against
must be avoided.

This product is intended solely for private use
and not for commercial purposes. The warranty
shall be deemed void in cases of misuse or
improper handling, use of force and modifica-
tions / repairs which have not been carried out
by one of our authorised Service centres.

Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please
observe the following instructions:

B Please have the fill receipt and the item
number (IAN) 466164_2404 available as
proof of purchase.

B You will find the item number on the type
plate on the product, an engraving on the
product, on the front page of the operating
instructions (below left) or on the sticker on
the rear or bottom of the product.

B If functional or other defects occur, please
contact the service department listed either
by telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free
of charge to the service address that will be
provided to you. Ensure that you enclose
the proof of purchase (till receipt) and infor-
mation about what the defect is and when
it occurred.

= IE.'_. You can download these

2 | instructions along with many other

=] manuals, product videos and

installation software at
www.lidl-service.com.

This QR code will take you directly to the Lidl

service page (www.lidl-service.com) where you

can open your operating instructions by entering

the item number (IAN) 466164_2404.

GB | IE| NI'| CY 13
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Service
Service Great Britain

Tel.: 0800 404 7657

E-Mail: kompernass@lidl.co.uk
(IE) Service Ireland

Tel.: 1800 101010

E-Mail: kompernass@lidl.ie
(YD Service Cyprus

Tel.: 8009 4241

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[1AN 466164_2404]

Importer

Please note that the following address is not the
service address. Please use the service address
provided in the operating instructions.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com

14 GB|IE|NI'|CY
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Eicaywyn

Zuyxapnmpia yia v ayopd g véag oag
OUOKEUNG.

To mpoidv Tou armokToare eivar éva mpoioy
uynAng moidmrag. Or odnyieg xpriong amore-
NoUv Tpfipa autol Tou poidvTog. Mepiapfa-
vouv onuavrikég utrodeieig yia Tnv acddaheia,
M xenon kai my anoppiyn. MNpiv amd m xpnon
Tou TipoidvTog, e€oikewbeite pe OXeg Tig uobei-
&eig xeipiopol kar acddeiag. Xpnoipormoieite To
TIPOIOV HOVO OTIWG TEPIYPAdETAl KAl YIa TOUG
avadepodpevoug Topeig xphons. MNapadoote
O\a Ta tyypada ot mepimmwon mapddoong Tou
TIPOIOVTOG OF TPITOUG.

MpoBAerépsvn xprion

Auth n ouokeur) TpoAémeral amokAeIoTIKG yia

10 Bpdocipo afyev amd kotdmoula GTo OIKIaKS

voIKoKUupI6. Aev ipoPAémeTar yia T xpAon pe

AMa TpodIpa 1 GAAa uNIKA.

Auth) n cuokeun Tpoopileral amokAeioTikG yia

olkiakn xprion. Mnv xpnoiporoieite T cuokeun

yia emayyeApaTikoug okotmoug!

H ouokeuny mpoopileral pbvo yia xpron ot

€0WTEPIKOUG XWPOUG.

/\ NPOEIAOMNOIHZH - Kiv8uvog Aéyw
Hn mpoPAendpevng xpriong!

Mropei va mpokiyouv kivéuvol amé T ou-

okeul| ot repiTTwan pn mpoPAemopevng xpriong

kai/f d&\ou gidoug xprong.

> XPnOIUOTTOIEITE Tr) CUOKEUT] ATTOKAEIOTIKA HIE
TPOTIO CUPPWVO HE TOUG KAVOVIGHOUG.

> Tnpeite Tig Siadikaaieg mou mepiypadovral
o¢ auTig Tig odnyleg xpAoNg.

2 GR | CY

Arnaimoeig omoloudAmote eidoug MNoyw {npiov
amé xpnon pn obpdwvn pe v mpoPAemopevn,
amd akaTAMNAEG ETTIOKEUEG, HI| EMITPEMOHEVEG
Sie&ayBeioeg pomomoifotig A améd xpfion pn
EYKEKPIPEVWY AVTAAAGKTIKQV armokAeiovral.

Tnv euBlvn déper amokAeloTIKG 0 XPAOTNG.

Napadotiog eomAiopodg
H ouokeuny mapadiderar pe ta akdrouba e&ap-
THaTa:
® Bpaotipag auywv (kamdki, otipiypa Bpo-
oipatog afyav, Baon cuokeurg)
® Aoycio pérpnong pe tpurmpr afyov
® Odnyieg xpriong
@ Yrodaln
> ENéy&re v mAnpdnTa Tou mapadortéou
eéomhiopou kai yia Tuxov epdaveiq dBopig.
> 3¢ mepimmwon eANmoug mapadotéou e€omAi-
opou 1y {npidv Adyw eANimolg ouokeuaaoiag
N Moyw peradopdg, ameubuvbeite otn ypap-
pn e€urnpémong mehatov (BA. kepdhaio
Zippic).

Zroixeia XeipiopouU
Eikova A:

Orm arpou

AaPi kamrakiot

Karaki

AaPh Tou ompiypartog
>mpiypa Bpaciparog afyev
Mo Bpaciparog

Aapi g Baong g ouokeung
Baon ouokeung

00000000 0C

MepioTpedodpevog pubpiotg
(Aiakdmtng On/Off)



SILVERCREST’

O Auyvia ehéyyou
® Karddio Siktbou
Eikdva B:
® Aoysio pétpnong
® Tpurnmipr afydv
(evowpaTwpévo oto Soxeio pérpnong @)

Eikova C:
O Adraén 1iMEng kalwdiou

Texvika XapakTnpIioTiKa

. 220-240V ~,
Tpododoaia taong 50/60 Hz
Karavahwon pedparog 450 W
XopnrikdmTa Méy. 7 afya

Mpozidomoinosig kai
oupfola

21ig mapouloeg odnyieg xpAong, ot GUoKEeu-
aocia Kal o CUSOKEUT) XPNOIPOTIOIoUVTal Ol
akdouBeg mpoadomoioeig kai Ta oUpPora
(epdoov amareital):

KINAYNOZX! Mia umddeén
npoadomoinong pe autd To
oupPolo kar my mpoeadomoinTiki
M&n «KINAYNOZ» emonpaivel

pIa QUECT ETTIKEIPEVN KATAOTAGN
kivélvou, n omoia Oa emdépe
Bavaro f coPapd Tpaupariopd, eav
Sev amodeuyBsi.

A

O®le e

MPOEIAOMOIHZH! Mia
umddeén mpoeadomoinong pe auto
10 oUpPolo kal Ty TpoeadomoInTik)
N&n «MPOEIAOMOIHEH»
emonpaiver pia mBavi kardoTaon
kivéuvou, n omoia Ba propoloe

va eméper Bdvaro f cofapd
TpaupaTniopo, edv Sev amodeuyOei.
MPOXZOXH! Mia umddeién
npoadomoinong pe autd To
oupPolo kai My mpoeadomoinTiki
M&n «MPOZOXH» emonpaive

pia mBavr) kardotaon kivdlvou,

n omoia Ba propoloe va éxel wg
emakooubo évay ehadpl N pétpio
Tpaupariops, edv Sev amodeuyOei.
MPOXZOXH! Mia umddeién
npoadomoinong pe autd To
oupBoro kar v mpoaidomoinTiki
M&n «MMPOZOXH» emonpaiver pia
mOav kardoraon, n omoia Ba
pmropoUoe va xel wg emakdloubo
uhikég {npidg, eav Sev amodeuydei.
Mia unt68eién emonpaivel mpbdoDereq
mAnpodopieg mou dieukoAlvouv Tov
XEIPIOHO TNG CUOKEUNG.

Evalaooobpevo pelpa/Taon evak-
Aaooodpevou pelpaTtog

Na pnv Bubilerar oto vepd!

Mpoooxn! Kautdg arpog!

GR | CY 3
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KaraA\nho yia m\on oe miuvtrpio
maTey.

‘O\a 1a eéaptipata autig TG ou-

QIP OKEUNG, TTOU €pYOVTal Ot emadn pe

TPpOIA, PTTOPOUV Va XPNOIHOTIoIoU-
vial pe acpaieia ota 1poOdIpa.

Yrrod:idaig aodpalsiag
A KINAYNOZX - HAEKTPOMAHEIA!

a4

Suvdtere 1o Bpaotipa afyov povo ot mpileg TTou éxouv eykata-
otaBsi kal yeiwbei ocupdwva pe Toug kavoviopoUlg, pe Taon SikTuou
220-240V ~, 50/60 Hz.

Bydadlere mavra 1o Buopa amd my mpila otav peTakiveite T Ou-

okeun), T yepilete, oe mepintwon BAafav, mpiv kaBapioere T

ouokeun 1} &tav Sev v xpnoiporoigite! Mot pnv tpafare amd 1o

kahodio ), al\d méavra povo and to Buopa. Mnv ayyilere o

Buopa ouokeung pe Ppeypéva f uypa xépia.

@ Moté pn Bubilere ) cuokeun ot vepd f oe GAa vypd!l Aiadopetr-
k&, pmopei va umrapéel kivbuvog Bavarou amd nhektpominéia,
£av uTtoAeippata uypwv kataAféouy ot TpApara mou Bpickovral
uTTo TaoT Kata T Aeiroupyia. Eav kamola ¢opad n cuokeur) mEoE
ot uypo, Bydrre apéowg To Buopa amd my mpida. Mnv Béoere
&avéd oe Aeroupyia 1 ouokeur| kar ameuBuvBeite oty avoik)
Aedwvikn ypappn eurmpémong (BA. Kebdahaio Zépig).

Mn xpnoiporoieite To Bpacthpa afywv otav PpiokeoTe og uypod

damedo ) dtav Ta Xépia oag f n ouokeun sival Bpeypéva.

TomoBereite To kaAwdio @ éro1, GoTe va pnv épxeral ot emadn pe

KQUTA 1) HUTEPQ QVTIKEIPEVA.

GR | CY
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Mo 1 olvdeon emAéyere povo mpileg pe kakrn mpooPaon, wote, ot
TEPITTOON SUCAEITOUPYIWY, Va PTTOpEiTe Va amoouvdioeTe ypryo-
pQ T CUCKEUN atTo TNV TTapoxN PEUHATOG.

Mn Auyilete A médere To kalodio @ kar pnv 1o TUNiyETE YUpw aTd
T CUOKEUT).

Mn O¢rere oe Aemoupyia o Bpactpa afywv, ot mepinTwon Tou
ouokeur, To kahwdio Siktiou P A To Puopa mapoucialouv $Oopi.
Eav 1o kahadio @ olvdeong Siktiou g cuokeung umootei BAa-
Bn, mpémel va avrikaraotabei amd Tov KATAOKEUAOTH ) TO THAKA
eéutinpétong mehatwv iy éva avriotoixa e&eidikeupévo atopo, woTe
va armodeuxBolv Tuxov kivouvor.

Kparare mavra 1o Bpaotpa afyov, kabwg kai To karodio &r-
ktbou D kai To Buopa, pakpid amd avoixTég eoTieg dwTdg Kal
KAUTEG emdAVEIEG.

Aev emmpemeral va utrepyehi{ouv uypd amé m olvdeon dig g
OUOKEUNG.

/A TPOEIAOMOIHZH - KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

Mnv adrvere Tn cuokeun xwpig emTpnon kard T Aeroupyia.

H xprion autig g cuokeung amd maidid davw Tev 8 €1V emTpé-
meral epooov emmnpoUvTal iy éxouv ekmaideutei avadopikd pe TV
aodalr Xpron TNG CUCKEUNG KAl £XOUV KATAVONTEl TOUG ETTAKO-
NouBoug kivdlvoug. O kabapiopdg kar n ouvipnon xprotn dev
emrpéneral va dieédyovrar amd maidid, ektog v eivar 8 eTov R
peyaAUtepa kai emrnpouvral. H ouokeur kai 1o kahodio olvdeong
™G TPETEl va uldooovTal pakpid amd maidid Kate Twv 8 erwv.
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Emirpémeral n xprion TG ouoKeung ammo ATOHA pE HEIWPEVEG PUTT-
kéG, aloOnmnpiakég 1 vonTikég IkavoTnTeG 1) pe ENNelyn epmeipiag f/
Kal yVWoewv, epdoov emtnpoulval fj éxouv ekmaideutel avadopika
e TNV aodalr xpron TnNG CUCKEUNG Kal £XOUV KATavoNnoEl TOuG
emakolouboug kivéUvoug,.

® AmayopeUeral n Xpror TG CUoKeUnG amo maidid wg Taiyvidl.

m Ta maidid mpémel va emmnpouvral, oote va eéaodailerar o1 Sev

6

mai{ouv pe T cuokeun.

EIAOMOIHZH: Arodelyere kivduvo TpaupaTiopol katd T Xpn-
on Tou Tpurmmpiou afyov @.

O1 emaveieg mepifAfpatog eival TOAU kauTég KaTd T AelIroup-
yia. Na autd, mavere To kamaxi € kai To ompiypa Bpaciparog
aByowv @ amok)eioTikd and ) oxerikn mpoPAemopevn Aafn
Q/0, yia va 1a amopakpUvere.

Meré amd 1 xpRon, mapapével akopn Beppdtnra oty embaveia
Tou OeppavTikou oToiyeiou.

XpnoIHoTTOIEiTe TN CUCKEUN POVO CUPGWVA pE TOUG KAVOVICHOUG.
Z¢ mepinTwon eodbalpévng XPAOoNG TNG CUCKEURG, uTTapxel Kivou-
vog Tpaupariopou!

GR | CY



SILVERCREST’

m @ EIAOMOIHZH! Ano v omr atpol @ kai katd 1o avory-
I

pa Tou karmakiot @ Pyaiver kautdg atpog! Kivéuvog

— eykavpartog! Avoiére To kamaki € avacnkwvovtag o amd
™ Aafn @ kar amopakplvovtag o oto TAdL Amodelyete
emadn Tov xepiwv pe Tov eepyopevo atpd. Amopakpuvere
10 ompiypa Bpacipatog afywv @, pdvo adou éxer amopa-
kpuvBei TAPwWG o aTpog.

(D NPOXOXH - YAIKEX ZHMIEX!

B Mn xpnoipotoieite eéwtepikd Xpovodiakomn f EexwpioTd Thhexer-
PICTAPIO YIa TN XPNON TNG CUOKEUNG.

m Emmpeite Ty ouokeun katd ) Sidpkeia TG Aeroupyiag.

m [loté pnv TomoBereite T cuokeun Kovtd oe Tiyég BeppdTTag.

m [loté pnv avoiyete To mepifAnpa. Ze autr v mepinTwon Sdev umdp-
X€l aoPANEIT KAl 1) €yyUNON AKUPWVETAL.

m Xpnoipormoieite pdvo Ta aéecoudp mou mepihapBavovrar otov Ta-
padotto e€omhiopd kai ToTé PN XPNOIHOTIOIETE TN CUCKEUN XWPIG TO
omipiypa Bpacipatog afyov @ kai vepd oto pmol Ppacipatog @.

m [piv kaBapioere kar uraéere T ouokeur kai Ta alecoudp, adr)-
OTE TA VA KPUWOOUV TIANPWG.

(O YNOAEI=H

m [a v evalayn Tou mpoidvrog peraét 50 kar 60 Hz dev amarrei-
Tal k&mola evépyeia amoé Tov XpRoTn. To mpoidy mpooappdleral
1600 ota 50 6oo kai ota 60 Hz.
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Mposroipaoisg
Amoouoksuaoia

¢ Adaiptote OAa T1a eéapThpata TG CUCKeU-
ng kai 1ig odnyieg xpnong amé To kouri.

¢ Armopakpuvere OAa Ta UNIKG cuokeuaciag
Kal TUXOV QUTOKOAANTA aTTd T GUCKEUN.

/\ NPOEIAOMNOIHEH -
KINAYNOX AZ®DYZIAZ!

> Ta uhikd ouokeuaoiag Sev emTpémeral va
xpnoipomoiolbvrar yia maixviér.
Ymapyel kivbuvog acduliag.

‘Evapén Aaitoupyiag

Mpiv B¢oete ot Aemoupyia ) ouokeun, BePaiw-

Oeite omi ...

- n ouokeun, To BUopa kai To kahwdio @
eival og Ayoyn KaraoTaorn Kal...

- OAa Ta UNIKG CUOCKEUAOIAG £XOUV ATTOHA-
kpuvBei amd T ouokeur.

1) KaBapilere 6Xa 1a eaptiparta Mg cuokeuriq
onwg mepiypaderal oto kepahaio «Kabapr-
opdg kai ppovridar.

2) Zeruli&re To kakoSio P amd ™ Sidradn
TUNEngG kahwdiou B kal mepdoTe To péoca
amo Ty gykoT oTa dkpa.

3) Zuvdiote To Puopa oe pia katdMnAn mpida.

H ouokeur eival miéov £roipun yia Aerroupyia.

Aiaraln tuli€ng kalwdiou
Sy kaTw TMAeupd TG Paong TG cuokeung
umdpyxe pia Siaraln 10MEng karwdiou @.
Me m &i1draén 10Néng kahwdiou P propeire
va mpocappdoete To prfkog Tou kahwdiou O
Sikriou ota Tomikd dedoptva oag.

8 GR | CY

@ MPOXOXH - YAIKEXZ ZHMIEX!

> To kalbbio @ Siktbou mpimer va mepvael
TTAVTa PEca ammod Tr) OXETIKN EYKOTIT) OTO
miow pépog g Paong g ouokeung O,
oote va Siacdaiileral acparng Oion.

@ Ymnobdaln
> Tuliyere mavra 1o kawdio Siktliou @ mpog
M dopd Tou Pidoug yUpw amd ) Siaraén
10NEng kahwdiou . Mévo éror propeite va
peidoETe To prikog Tou kahwdiou oto ehdyioTo
ka1 To kahwdio ) va propei va mepvdel péoa

amd myv eykor) g Bdong g ouokeung ©.

Mposroipacia afywv

1) Kévre pe To tpurmipr afyov @ pia om
otV kdte meupd Twv afyov. Erol, o atpag
mou Ppiokeral oto eowtepIkd Tou afyol
pmopei va Pyer, dtav SiacTéNetal katd To
payeipepa. Erol, to 106N Sev omdel. H
OTIN) TTOU £XEI TTPONYOUHEVWG Yivel TTPEMEl va
Seiyvel mpog Ta emdvew otav Tomobereite Ta
auyéd oro ompiypa Bpacipatog afyov @.

2) TomoBemote ¢wg ka1 7 afyd pe my Tputm-
pévN TTAEUPA TTPOG TA EMAVW OTO OTHPIYHA
Bpacipartog afyov @.

3) Tepiote To Soxeio pirpnong @ twg T
onpavon MAX pe kplo, ppéoko moaipo
vepd kai XUOTe AuTo TO VEPO OTO PTTON
Bpacipatog O.

4) TorroBeroTe To oTpIypa Ppaciparog
afyov @ oro pmo) Bpacipatog @ xai
TomroBerroTe To kamakl @.
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Bpdaoipo afywv pe idio
Ba®uoé okAnpoétnTag

@ Ymodaln

> O mpoypappatiopévol xpdvor Bpacipatog
adopolv ot katd pico 6po peydia afyd
(ptyeBog M / L) pe Beppokpacia mep. 7° C
(wuyeio).

1) MepioTpiyre Tov MepioTpepdpevo pubpioth
© o Oion mou avricToiyel otov emBupnTd
Babuob okinpoémrag Twv afydv. Xpnoipo-
moinoTe 1o onpeio pubuiong «1» (BAéme
Eik. 1) pe ta obpPola kai Tig avrioToiyeg
TeNEiEG:

N=—
e

OFF

Eik. 1

Ta obpPoha éxouv v e&ig onpacia:

ZiopBolo| Emedriynon Tapa

PUOpion yia /) o
LA O paakd afya | .
O .
L]

PUBuion yia
aPyé peoaiag | 4
okAnpdTTag |\

PUBuion yia m' o
okAnpd aPyd ‘\‘q\ j
OFF L]

©
.

OFF 0

Eik. 2
EmAé€re v apioTepn Teleia Tou ekdoToTe
Topéa puBpiong (BAéme Eik. 2), eav
a) EmBupeite va Bpdoere hiydtepa amd 7 afyd
B) Ta aPya civar pikpdtepa améd o péco dpo
(ptyeBog S) n
y) Ta aPya Sev éxouv Byer aneubeiag amd
10 Yuyeio kai Bpiokovral ot Oeppokpacia
Swpartiou.
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~
\6/ -
.

Eik. 3
EmAéére v peoaia teleia Tou ekdoToTe Topéa
pUBpiong (Eik. 3) edv Béhete va Ppaoere 7 katd
péoo 6po peyala aPyd amd To yuyeio (péyebog
M/L).

~
©
Ll

Eix. 4
EmAéére o obpPoro aPyol tou ekdoTorte Topta
pUBpiong (Eik. 4) €dv ta aPyd eivar peyalitepa
amd Tov péco opo (péyebog XL).
AvédBer n Auyvia exéyxou O kai n Siadikaocia
Bpaciparog Eekivael.

10 GR | CY

2) MoNig Ta aPyd Bpdoouy dmwg embBupeire,
akouyeTal éva nxnTiko onpa. lupiote Tov
mepioTpeddpevo pubpiom @ om Béon
«OFF», yia va amevepyoroinoere ) ou-
okeun. H Auyvia exéyxou O ofjver.

3) Bydhre mpooekTika To kamdki @ kai o
ompiypa Bpacipatog @ amd ™ Aapr Tou
O and 1o pro Bpaciparog @.

/\ NPOEIAOMOIHZH -
KINAYNOZX ETKAYMATOZX!

> O atpdg Kal To CUPTTUKVRPA ECWTEPIKA OTO
kamédk @ eival kautd. Amodelyete emadn
pe Tov atpo Kkai 1o vepo!

4) Bate 1a aPyd oto ompiypa Bpacipa-

106 @ petd To Bpdoipo kaTw amod kpuo,
TpeXOUpEvO vepd, WoTe va PByaivel elkola To
106¢M kai 1o afyd va pnv mapaPpdoer.

5) Adeaidote To umdNoITo veEPd amd To prToA
Bpacipatog @ oo vepoxum.

Bpaoipo afywv ps diadpoperi-
K6 BaBué oxkAnpoéTnTag

Me 1 cuokeun pmopeite va Bpaoere afyd pe
Suo Siadopetikolg Babpolg oxinpdmrag. O
mpwtog Pabpdg okAnpdmrag mou emtuyyaveral
eival mvra o pakakotepog. MNa aéidmora amore-
Mopata, OAa ta xpnoiporoiolpeva afyd mpéme
va éxouv 6oo To Suvardy To idio ptyebog kai v
1610 Beppokpacia e€aywyng.

Ma mv mpot Siadikacia Ppaciparog 1oy Uel

o Topéag pubpiong «1» pe Ta oupBola kai Tig
avrioToixeg Tekeies. Na v Seltepn Siadikasia
Bpaocipatog 1oxUel o Topiag plBpiong «2» pe Ta
olpPora pe ypappis yUpw-yUpw (BAéme Eik. 1).
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1) Npoetoipdote Ta aPyd 6mMwg Mepiypaderar
oto Keddhaio «[Mpoetoipacia afydvs.

2) ©tote Tov mepioTpeddpevo pubpiot @
otn Béon mou avricToixEl oTov Mo XapnAod
Babpod orxAnpdmrag Tev aPyov (ioxbe o
Toptag pUBpiong «1x, PAéme Eik. 1). Avape
n Auyvia eréyxou O kai n Siadikacia Bpa-
oipatog &ekivasl.

3) MéNig Ta afyd ¢raoouy oTov Tpwro,
pakakotepo Babpod okhnpdmrag, akolyerar
éva nxnriko onpa. lupiore Tov mepioTpedo-
pevo pubpiot @ om Bton «OFF», yia va
amevepyoroinoete T ouokeur). H Auyvia
ehéyxou O ofrver.

4) Byare 1o kamaki @ kar apaiptore mpooe-
kmikd Tov emBupntd apiBpd afyov, mou Ba
mpemel va éxouv Ppdoe pe Tov pakakdTepo
Babpd oxAnpémrag.

/\ NPOEIAOMOIHZH -
KINAYNOZX EFTKAYMATOX!

> Ta Bpaopéva afyd eivar e€aiperika kautdl
Na eioTe mpooekrikoi o1av yeipileote {eotd
auvya.

BaAre ta afyd mou Pydhare kdtw amo kplo,
TPEXOUHEVO VEPO.
5) TorroBerore Eavé To kamdaki @ kal yupiote

Tov meploTpepdpevo pubpioty @ om Béon
Tov oupBorev pe ypappis yupw-ylipw (To-
péag pUBpiong «2», BAéme Eik. 1), mou avrr-
oToixel otov emBupntéd Babpd okhnpdtnTag
yia Ta aPyéd mou éxouv peivel 6T ouoKeun:

TopBolo Emedniiynon
yia afya pérpiag okhnpo-
mrag ot 2n Siadikacia
G Bpaoiparog, perd amd

pahaka afyd omy 1n
Siadikacia Bpaciparog

yia okAnpd aPyéd om 2n &
adikacia Bpaciparog, perd
G a6 afyd pérpiag okAnpo-
mrag oty 1n diabikacia
Bpaciparog

yia okAnpd aPyd om 2n &

’ adikaoia Bpaciparog, perd

amd palaka afyd omy Tn
Siadikacia Bpaciparog

6) AvaPer n huyvia ehéyxou @ kar Eekivder To
Selrepo pépog g ouvbuaorikhg Siadikaci-
ag Bpaciparog.

7) Mg Ta afyd ¢raoouy oto Seltepo
Babpod oxAnpdmrag, akolyerar Eavé dva
nXNTikS onpa. NupioTe Tov TepIoTPepOpe-
vo pubpioty @ ot Bion «OFF», yia va
amevepyorroinoete T ouokeun. H Auxvia
ehéyyou @ ofrver.
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8) Bydhte mpooekTikd 1o kamaki @ kai To
otpiypa Bpacipatog @ amd ™ Aapr Tou
O a6 1o prio) Bpacipartog @.
/\ NPOEIAOMOIHZH -
KINAYNOZX ETKAYMATOZX!
> O arpog Kkal To CUPTIUKVWHA ECWTEPIKG OTO
kamék @ eival kautd. Amodelyere emadn
HE TOV aTHO Kal To vepo!
9) Bahte ta aPyd oto ompiypa Bpacipa-
ToG @ perd 1o Bpdoipo kaTw amod kpuo,
TpexoUpevo vepd, wote va Pyaivel elkoa To
105N kal o aPyo va pnv mapaPpdoer.
10) ASeidote To uTTONOITTO VEPS aTTO TO PTTOA
Bpacipatog @ oto vepoyum.

Ka@apiopoég xar ppovrida

/A KINAYNOZX - HAEKTPOMNAHEIA!

> [piv amd k&bt kabapiopd, amoouvdiere
10 Blopa and my mpilal ANog umdpye
kivéuvog nhektporAnéiag!

> T[lott pnv avoiyete kamoia pipn Tou TePIBAR-

parog. Aev urrdpyouv oTolIxEia XeIPIOHOU
oe auto. Orav To mepifAnua eivar avoiyté
udioTaral kivéuvog yia ™ wi Adyw nie

ktpormAniag.
> @ Moté pn Pubilere T Baon mg ou-

okeung @ ot vepd 1) oe dMa uypd!
Aiadoperikd, pmopsi va untap&e kiv-
Suvog Bavarou and nhekrpominéia,
£&v utroeippata uypov katahi&ouv
oe Tpfpara mou Bpiokovral umd Taon
kara m Aerroupyia.
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/\ NPOEIAOMOIHIH -
KINAYNOX TPAYMATIZMOY!
> AQnVeTe TN CUCKEUT VO KPUWOE! TIPIV ATTO
Tov kaBapiopo. Kivéuvog eykalbparog!
> Kartd tov kaBapiopd Tou Soxeiou pérpnong
® npootyere To purMp! afyov .
Kivéuvog tpaupariopou!
(D NPOXOXH - YAIKEX ZHMIEX!
> Mn xpnoipomoisite SpacTikG f kaAuoTIKA
amopputiavtikd. Mmopsi va Siafpdcouy
NV emdveia Kal va TTPOKAAECOUV avera-
vépButeg {npitg otn cuokeun.

Ka@apiopdg ouokzurg

1) TpaPhére mpora to Blopa amd my mpila.

2) AdroTe T ouoKeU va KPULGTEL.

3) KaBapiote perd o pmoX Bpacipatog @ kai
v emoaveia g Pdong g ouokeung @
pe tva ehadpd vord mravi kabapiopou.

4) 3¢ k&Be MepITTOON, OTEYVOVETE TN CUOKEUN
KaAd, mpiv amd véa xpnorn.

Z& TIEPITITWON UTTOAEIHHATWYV
alarwv

Eav oo pro Bpaciparog @ evamoreBoly
uTroheippata ahdrwy, akohouBnore my e€ng
Siabikaoia yia va Ta adaipioere:

1) Tepiore To Soxeio pérpnong B katd 1o éva
TPITO pe Xupod Aepoviou. Karodmv, yepiore
10 Soyeio pérpnong B éwg T ofpavon
«MAX» pe vspé.

2) Xbote 1o SidAupa xupoU Aepoviol oTo ptrol
Bpaoiparog O.

3) BaAre To Puopa Siktlou ot pia kataAnAn
npila SikTlou kal yupioTe Tov TIEPIoTPE-
ddpevo pubpiot) @ om Béon O, yia va
EVEPYOTIOINOETE Tr| CUCKEUT.
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4) Adnote To Sidhupa yupol Aepoviol va
Bpdaoer yia mep. 10 Seutepolerta.

5) Amevepyomoifote T cuokeur| Oérovtag
Tov mepioTpepOpevo pubpioty @ om Béon
«OFF».

6) Arrocuvdiote To Buopa amd Ty mpila.

7) Adrote T ouokeun kai To SidAupa xupou
AEHOVIOU Va KPUWOOUY.

8) XUote To SidAupa xupou Aepoviou kai
okoutiote To prol Ppaciparog @ pe éva
VOO Tavi.

Ka@apiopodg rwv alzooudap
B [\évere To kamaki @, o ompiypa Bpacipa-

o6 afyev @ xai to Soxeio pérpnong @ pe
ATIOPPUTTAVTIKO Ot TPEXOUHEVO VEPO.

@ Yrodealn
> To ompiypa Bpaciparog afyov @,
10 kamakl @ kai To Soxgio
pérpnong @ evéeikvuvral, emiong,
yia o muvtApio mdarwv. Eddoov umapyer
Suvarétnra, TomoBereite Ta e€apmpara oto
emave kardbi Tou mMuvinpiou mMaTwLY Kal
dpovrilete OOTE va pPnv uTTdpxEl TTEPITITRON
va paykooouv moubeva.

dulaldn

B Adnvere Tn ouokeun} va KPUWOEI TTANPWG,
mpiv v paléyerte.

B Tuli&re To kahwdio Siktiou ) mpog
dopd Tou PBeroug yUpw amd T Sidraén
10Néng kahwdiou O.

B AnoOnkelote T ouoKeur| O OTEYVO XWPO.

Anoppiyn
AnoéppIyn cuoKEung

To mapakeipevo olpPolo evodg
Siaypappévou Tpoxpiatou kadou
amoppippdtev urodnhwvel ot N
OUOKEUT] QUTH} UTTOKEITAl OTNV
oényia 2012/19/EU. ZUpdwva pe authv Ty
odnyia, dev emmpémeral va amoppiyere autiv
OUOKEUT] OTA OIKIGKA ATTOPPIPPATA OTO TENOG
Tou KUKAou NG TG, ald ot aidika Siapopdw-
péva onpeia culhoyrg, kevipa avakikAwong n
EMIKEIPNOEIG ATTOPPIYNG.
H duvarértnra andppipng mapixerai
dwpeav. Opovrilere To mepifallov kai
Tnpsite TIg 0dnyisg andéppiyng.
E¢pooov n makaid ocuckeur| oag mepiéxer Sedo-
HEVa TIPOCWTTIKOU XAPAKTAPA, dEpETe £TEiG Ol
iS101 v €uBUvn TG Siaypadrg Toug TPoTOU TNV
EMTIOTPEYETE.
MNa 1ig Suvardémreg amdéppPIYnG Tou
TTPOIOVTOG PETA TO TENOG TOU KUKAOU
{wh\g Tou, ameuBuvBeite otV
appddia unnpecia g kovoTnTag N
Tou éApou oag.

=

Anoppiyn cuokeuaoiag

(7
%@ npoataaiag Tou mepifdNovTog kai

TIG TEXVIKEG ATTOPPIYPNG KAl, WG €K
ToUTOU, €ival avakukAwaipa. AmoppirTere Ta
uNikd cuokeuaciag Tou Sev xpnoipgotololvTal
A0V OUPWVA PE TOUG KATA TOTIOUG I0XUOVTEG
Kavoviopoug.

Ta ulikd ouokeuaoiag éxouv
emAeyei oUPPLVA pe TOUG KAVOVEG

GR | Y 13



SILVERCREST’

Armoppinrere T cuokeuaocia pe
TpdTO BNk TTPOG To TEPIBANOV.
AapPavere umdyn T ofjpavon ota
Siadopa uhika cuokeuaaiag kal,
edooov amarreital, Eexwpilert 1a. Ta
UANIKG ouokeuaoiag GpE¢pouv onuavor pe
ouvTopoypadieg (a) kar ynoia (b) pe mv e&Ag
onpaaia: 1-7: Mhaorika, 20-22: Xapri kai
xaptovi, 80-98: JuvOetika uhikd.

Eyyunon tng Kompernass
Handels GmbH

A&i6mipn meNdmiooa, aidtipe eNam,

H mapoloa ouokeun) S1abtter 3 xpovia eyylinon
amoé TNV NUEPOHNVIA Ayopdg. TNV TEpIMTwon
eNelpewv oTo TPoidy éxere vopikd Sikaibpara
évavrl Tou TWANTH Tou TPoidvTog. Autd Ta
vopikd dikaiopara dev mepiopilovrar ptow Mg
KATWTEPW avapepOpevNG eyylnong.
Mpoirmo0iosig scyyunong

H mepiodog eyyinong Eekiva Ty nuepopnvia
ayopdg. Quldooere v amddeidn ayopds.
Amarteital g amodeikTikd ayopdg.

Edv, evidg tpiov etwv amd v npepopnvia
ayopdg, mapampenOsi kamoio odpaAua ulikol

| KaTaokeung oTo MPoidy, Oa emokeudcoupe 1
Ba avrikataothooupe (katémv kpiong pag) To
mpoidv Swpedv 1y Oa oag emotpadei To Tocd
ayopds. H mapoloa eyyunon mpoimobire o
n e\attwpatiky cuckeun kai n ano6daén ayopdg
Ba urrofAnBouy pali pe pia olvropn meprypadn
avadopikd pe 1o mou Bpiokerar n ENeyn kai
moTe mapatnehdnke, evrdg g mepIdSou Twy
TPIQV ETQV.

14 GR | CY

Edv 1o eharrepa kalumTerar amod v eyyunon
pag, Oa Aaere To emokeuaopévo 1 éva vio mpoi-
ov. H avrikardoraon tou mpoidvrog ocuverdyerai,
olpdwva pe ov NOMOZ 2251/1994, avavie-
orn Tou xpovou eyyunong. MNa myv Kimpo 1oxuer:
H emokeun i} n avikatdotaon Tou mpoidvrog e
OUVETTAYETAI AVAVEWTT) TOU XPOVOU EYyUNOTG,.
Mepiodog cyylnong kai vopikig
arraitosg Aoyw eAksipswv

O xpdvog eyylnong dev maparteiveral péow

G mMapoxng eyyunong. Autd ioxue kai yia
eéaptipata, Ta omoia éxouv avrikatactabsi kal
emokevaotel. Evoexdpeveg 16n umdpyouoeg
{npiEg kar eXkelpeig katd Ty ayopd Tpémel va
YVWOTOTTOIOUVTAl ApEOWG HETA TNV ATTOCUCKEUA-
oia. Merd 1 Mén Tou xpdvou eyylnong, Tuxdy
epdavi{dpeveg emokeuig xpedvovTal.

Eupog eyyunong

H ouokeun kataokeudoTnke cUpdwva pe auoTn-
ptg odnyieg moidTTag Kal eEAEyxOnKe TPOOEKTIKG
TIPIV QT TNV ATTOGTOAN.

H eyyunon 1oxUer yia odaipara ulikoU n)
karaokeung. H mapoloa eyylnon dev kakimel
e€apTApaTa Tou POIGVTOG TTOU UTTOKEIVTAI

ot pucioloyikn $Oopd kal, wg ek TolTou,
Bewpouvrar avakboipa eéaptipara f {npitg

ot eUBpauvota eéapmpara, .. SiakoTTEG
yuahiva eéapmipata.

H mapouloa eyylnon akupoverar edv mpokAnOki
{nwid oo ipoidy, eav Sev yiveral cwoth xpAon
N ouvifpnon. MNa pia cwotr xprorn Tou TPoi-
6vTog Tpémel va tpolvral emakpifog ol ava-
depopeveg utrodeileig otig odnyieg xeipiopou.
Skomoi xpiong kai xelpiopoi Tou Sev ouvIoTG:-
vTal f| yia Toug omoioug utidpyel Tpoeidotoinon
Tipémer amapaitnTa va anogelyovrai.
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To mpoidv mpoopilerar pdvo yia 181wTikn Kal Oxi

YIQ ETTAYYENHQTIKT XPRAON. 2€ TIEPITITWOT KAKNG

pETayeipIong Kal akataAAnAng xpnons, Xxpnonsg

Biag kar mapepPdotwv, ol omoieg Sev SieérxOn-

oav amé 1o eouaiodotnuévo pag TuRpa otpPig,

n eyyunon maver va 1oy Vel

Aiadikaoia ot mepinTwon syyunong

Na mv e€acddhion yphyopng emelepyaciag

Tou {nmpardg oag, Tpeite TiG akdioubeg

umrodeileig:

B o O\eg TG EpWTNHOEIG EXETE £TOIUN TNV ATIO-
Se&n ayopdg kai Tov kwdikd TpoidvTog
(IAN) 466164_2404 wg anddaén yia Ty
ayopa.

B T tov kwdikd Mpoidvrog, avarpééte oty
mvakida TUTou oTo TPOidy, Ot pia ETkéTa
o1o Tpoidy, oto e€wdulho Twv odnylwy
xprong (kare apiotepd) f ot éva auto-
KOANTO OTNV TTOW f) KATW TTAEUPG TOU
TTPOIOVTOG.

B Edv mpokiyouv opaipara Aeitoupyiag 1
AMeG eNAeieIG, EMIKOIVWVIOTE KAT apxAVv
pe To akdhouBo avadepodpevo Tprpa otpPig
™Aedpwvika ) pe E-Mail.

B Eva mpoidy mou Bewpeitar ehatrwparikd
HTTOPEITE Va TO ATTOCTEINETE ATEAWG OTNV
avapepopevn SielBuvon Tou otpPig emou-
vamrovrag My an6deln ayopdg (amédedn
Tapeiou) kar avadépovrag mou Ppiokeral n
ENNEIP Kal TTOTE EPPAVIOTNKE.

3mv 1otooehiba
www.lidl-service.com pmoptire va
TTPAYHATOTIONNOETE AYN TV
mapdvtev | dMev odnyiov
xpnons, Bivreo mpoidvrav kai
AOYIOHIKOU.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Me autdv Tov kwdikd QR perafBaivere

ameubeiag ot oehida e€umnpimong Lidl
(www.lidl-service.com) kai eicaydyovrag Tov k-
Sikd mpoidvTog (IAN) 466164 _2404 propeire
va avoilere Tig avrioToixeg 0bnyieg xpAons.

ZipPig
StpPig EAMaSa
Tel.: 00800 490826606
E-Mail: kompernass@lidl.gr
D ZépPig Kimpog
Tel.: 8009 4241
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[IAN 466164_2404 |

Elcaywyéag

H akdioubn &iebBuvon Sev eivar SiebBuvon otp-
Big. Emkoivwvhore, kar' apxhy, pe v avadepd-
pevn utnpeoia otpPis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TEPMANIA

www.kompernass.com
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EinfGhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres neuen
Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung
ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthalt
wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung
des Produkis mit allen Bedien- und Sicherheits-
hinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt
nur wie beschrieben und fiir die angegebenen
Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemadBe

Verwendung

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich vorgesehen fir

das Kochen von Hishnereiern in privaten Haus-

halten. Es ist nicht vorgesehen fir die Verwen-

dung mit anderen Lebensmitteln oder anderen

Materialien.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung

in privaten Haushalten bestimmt. Benutzen Sie

das Gerét nicht gewerblich!

Das Geréit ist nur fir den Gebrauch in Innenréu-

men bestimmt.

/\ WARNUNG - Gefahr durch nicht
bestimmungsgeméBe Verwendung!

Von dem Gerét kdnnen bei nicht bestimmungs-

gemdBer Verwendung und / oder andersartiger

Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerét ausschlieBlich bestimmungsge-
maf verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebe-

nen Vorgehensweisen einhalten.

32 DE | AT | CH

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus
nicht bestimmungsgemdafer Verwendung, un-
sachgemé@Ben Reparaturen, unerlaubt vorgenom-
menen Verdnderungen oder Verwendung nicht
zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen.

Das Risiko trégt allein der Benutzer.

Lieferumfang
Das Gerét wird standardméfig mit folgenden
Komponenten geliefert:
® Eierkocher
(Deckel, Kocheinsatz, Gerdtebasis)
® Messbecher mit Eipick
® Bedienungsanleitung
(D Hinweis
> Prifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit
und auf sichtbare Schaden.
> Bei einer unvollstdndigen Lieferung oder
Schéaden infolge mangelhafter Verpackung
oder durch Transport wenden Sie sich an
die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

Bedienelemente
Abbildung A:

Dampfloch

Deckelgriff

Deckel

Griff des Kocheinsatzes
Kocheinsatz

Kochschale

Griff der Gerdtebasis
Gerdtebasis

Drehregler (und Ein-/Aus-Schalter)
Kontrollleuchte

Netzkabel

0600000000 Q
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Abbildung B:

® Messbecher

® Eipick (im Messbecher @ integriert)
Abbildung C:

@ Kabelaufwicklung

Technische Daten

Spannun rsorgun 220-240V ~,
pannungsversorgung 5060 Hz

Leistungsaufnahme 400 W

Fassungsvermdgen max. 7 Eier

Verwendete Warnhinweise
und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf der

Verpackung und dem Gerit werden folgende Warn-

hinweise und Symbole verwendet (falls zutreffend):

A

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
,GEFAHR" kennzeichnet eine unmit-
telbar bevorstehende Geféhrdungs-
situation, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge hat.

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
~WARNUNG" kennzeichnet eine
A mégliche Gefdhrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung

zur Folge haben kénnte.

>

LPr®lLe

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
,VORSICHT" kennzeichnet eine
mégliche Gefdhrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, eine
geringfiigige oder mé&fige Verlet-
zung zur Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
LACHTUNG" kennzeichnet eine
mégliche Situation, die, wenn sie
nicht vermieden wird, einen Sach-
schaden zur Folge haben kénnte.

Ein Hinweis kennzeichnet zusctzliche
Informationen, die den Umgang mit
dem Gerdt erleichtern.

Wechselstrom/-spannung

Nicht in Wasser tauchen!

Vorsicht! Heifler Dampf!

Fir die Reinigung in der
Spilmaschine geeignet.

Alle Teile dieses Gerdites, die mit Le-
bensmitteln in Beriihrung kommen,
sind lebensmittelecht.
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Sicherheitshinweise

/\ GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

Schlieflen Sie den Eierkocher nur an eine vorschriftsméBig ins-
tallierte und geerdete Steckdose mit einer Netzspannung von
220-240V ~,50/60 Hz an.
Ziehen Sie, wenn Sie das Gerdt bewegen, befillen, bei Stérungen,
bevor Sie das Gerdt reinigen oder wenn Sie es nicht gebrauchen,
immer den Netzstecker aus der Netzsteckdose! Ziehen Sie niemals
am Netzkabel @, sondern immer nur am Netzstecker. Beriihren
Sie den Gerdtestecker nicht mit nassen oder feuchten Hénden.
@ Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere Flis-
sigkeiten! Hier kann Lebensgefahr durch elekirischen Schlag
entstehen, wenn im Betrieb Flussigkeitsreste auf spannungsfih-
rende Teile gelangen. Sollte das Gerat doch einmal in Flussig-
keit gefallen sein, ziehen Sie sofort den Netzstecker aus der
Netzsteckdose. Nehmen Sie das Gerat nicht wieder in Betrieb
und wenden Sie sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel
Service).
Benutzen Sie den Eierkocher nicht, wenn Sie sich auf feuchtem Bo-
den befinden oder wenn lhre Hénde oder das Gerét nass sind.
Verlegen Sie das Netzkabel @ so, dass es nicht mit heiflen oder
scharfkantigen Gegenstanden in Berihrung kommt.
Wahlen Sie fir den Anschluss nur gut zugéngliche Steckdosen,
damit Sie das Gerdt bei Fehlfunktionen schnell von der Stromver-
sorgung trennen kdnnen.
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m Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel @ nicht und wickeln
Sie es nicht um das Gerdt.

m Nehmen Sie den Eierkocher nicht in Betrieb, wenn das Gerét, das
Netzkabel @ oder der Netzstecker Beschéadigungen aufweisen.

m  Wenn die Netzanschlussleitung @ dieses Geréites beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine dhn-
lich qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu vermeiden.

m Halten Sie den Eierkocher sowie das Netzkabel @ und -stecker im-
mer fern von offenem Feuer und heifen Oberfléchen.

m Es darf keine Flussigkeit auf die Gerétesteckverbindung iberlaufen.

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
m Lassen Sie das Gerdt wdhrend des Betriebes nicht ohne Aufsicht.

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber benutzt wer-
den, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerétes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben. Reinigung und die Wartung durch den
Benutzer diirfen nicht durch Kinder vorgenommen werden, es sei denn,
sie sind 8 Jahre oder dlter und werden beaufsichtigt. Das Gerét und
seine Anschlussleitung sind von Kindern jinger als 8 Jahre fernzuhalten.

m Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen, senso-
rischen oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder be-
ziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.
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m Kinder dirfen nicht mit dem Gerdét spielen.

m Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerdt spielen.

m VORSICHT: Vermeiden Sie Verletzungsgefahr beim Umgang mit
dem Eipick @®.
m Die Gehduseoberfléchen werden im Betrieb sehr heif3. Fassen Sie

daher den Deckel € und den Kocheinsatz @ ausschlieflich am
jeweils dafir vorgesehenen Griff @/@ an, um diese zu entfernen.

m Nach der Anwendung verfigt die Oberflache des Heizelements
noch Uber Restwdrme.

m Benutzen Sie das Gerdt nur bestimmungsgemaf.
Bei Missbrauch oder Fehlanwendung des Gerdtes besteht Verlet-
zungsgefahr!

= /. VORSICHT! Aus dem Dampfloch @ und beim Offnen

| des Deckels @ tritt heifer Dampf aus! Verbrishungsgefahr!

——— Offnen Sie den Deckel @, indem Sie ihn am Griff @
anheben und seitlich entfernen. Vermeiden Sie den Kontakt von
Hand und Arm mit dem austretenden Dampf. Entfernen Sie den
Kocheinsatz @ erst, wenn der Dampf vollstéindig abgezogen ist.

(D) ACHTUNG! SACHSCHADEN!

m Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates Fern-
wirksystem, um das Gerdt zu betreiben.

m Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebes niemals unbeaufsich-
tigt.
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Stellen Sie das Gerdt niemals in der Néhe von Wéarmequellen auf.

Offnen Sie niemals das Gehduse. In diesem Fall ist die Sicherheit
nicht gegeben und die Gewdhrleistung erlischt.

m Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltenen Zubehérteile
und benutzen Sie das Gerdt nie ohne den Kocheinsatz @ und Was-

ser in der Kochschale @.

m Lassen Sie das Gerdt und die Zubehérteile vollstandig abkihlen, bevor

Sie sie reinigen und verstauen.

(® HINWEIS

m Esist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das Produkt
zwischen 50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt passt sich sowohl

for 50 als auch fir 60 Hz an.

Vorbereitungen
Auspacken

4 Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und
die Bedienungsanleitung aus dem Karton.

4 Enifernen Sie sémtliches Verpackungsmateri-
al und eventuelle Aufkleber vom Gerdt.

/\ WARNUNG -
ERSTICKUNGSGEFAHR!

> Verpackungsmaterialien disrfen nicht zum
Spielen verwendet werden.
Es besteht Erstickungsgefahr.

Inbetriebnahme
Bevor Sie das Gerdt in Betrieb nehmen, tberzeu-
gen Sie sich davon, dass ...

- das Gerdt, Netzstecker und Netzkabel @

in einwandfreiem Zustand sind und ...
alle Verpackungsmaterialien vom Gerat
entfernt sind.
1) Reinigen Sie alle Teile des Gerdtes wie im
Kapitel ,Reinigung und Pflege” beschrieben.
2) Wickeln Sie das Netzkabel @ von der Ka-
belaufwicklung @ und fishren Sie es durch

die Aussparung am Rand.

3) Stecken Sie den Netzstecker in eine geeig-
nete Netzsteckdose.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.
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Kabelaufwicklung Eier mit gleichem
An der Unterseite der Gerdtebasis befindet sich Ha

rtegrad kochen
eine Kabelaufwicklung @. Mit der Kabelaufwick- arteg ad koche
lung @ kdnnen Sie die Lange des Netzkabels @ @ Hinweis

an lhre értlichen Gegebenheiten anpassen. > Die vorprogrammierten Kochzeiten beziehen

(@ ACHTUNG - SACHSCHADEN! sich auF.durchschnittIich grof3e Eier (GortSBe
) M/L) mit einer Temperatur von ca. 7 °C
> Achten Sie darauf, dass das Netzkabel @ (Kihlschrank)
immer durch die dafiir vorgesehene Ausspa- o o )
rung am hinteren Teil der Gerdtebasis @ 1) Drehen Sie den Drehregler @ in die Posti-

gefihrt werden muss, um einen sicheren on, die der.n gewUnschten .Hortegrc.1d der
Stand zu gewdhrleisten Eier entspricht. Benutzen Sie den Einstellbe-

® Hi . reich ,1” (sieche Abb. 1) mit den Symbolen
inweis

und den dazugehdrigen Punkten davor:
> Wickeln Sie das Netzkabel @ immer in Pfeil-
richtung um die Kabelaufwicklung @. Nur so
kénnen Sie die Kabellénge auf ein Minimum 0
reduzieren und das Netzkabel @ noch durch
die Aussparung der Gerdtebasis @ fihren.

Eier vorbereiten r
1) Stechen Sie mit dem Eipick (® ein Loch in 2
die Unterseite der Eier. So kann die Luft, die
sich im Inneren des Eies befindet, entwei-
chen, wenn diese sich wahrend des Kochens
ausdehnt. So wird ein Aufplatzen der Schale Abb. 1

verhindert. Das zuvor eingestochene Loch

OFF

sollte nach oben weisen, wenn Sie die Eier
in den Kocheinsatz @ setzen.

2) Setzen Sie bis zu 7 Eier mit der angestoche-
nen Seite nach oben auf den Kocheinsatz @.

3) Fillen Sie den Messbecher @ bis zur MAX-
Markierung mit kaltem, frischen Leitungs-
wasser und geben Sie das Wasser in die
Kochschale @.

4) Setzen Sie den Kocheinsatz @ in die Koch-
schale @ und setzen Sie den Deckel @ auf.
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Die Symbole haben folgende Bedeutungen:

Symbol | Bedeutung| Bereich

Einstellung fir

LA O weiche Eier {\-

]
|
i .
\
\&
OFF [ ]
0 .
Einstellung fir .
o0 mittelweiche | g ¢
. [
\
Eier %)
o
. ° A
Einstellung fir r‘ o
. 0!
LA harte Eier [\ .
AO) .
oFF .
0
° L]
.
L]
_ )
)
l\ l\ .
\ A\
\g) .
OFF 0
Abb. 2

Waéhlen Sie den linken Punkt des jeweiligen

Bereichs (sieche Abb. 2), wenn

a) Sie weniger als 7 Eier kochen wollen oder

b) die Eier kleiner als der Durchschnitt sind
(Grofe S) oder

c) die Eier nicht direkt aus dem Kihlschrank ent-

nommen wurden und Raumtemperatur haben.

Abb. 3
Wahlen Sie den mittleren Punkt des jeweiligen
Bereichs (Abb. 3), wenn Sie 7 kihlschrankkalte,
durchschnittlich groBBe Eier (Gréfle M/L) kochen

wollen.

0 L]
_ *]
(o1
l\ |\ .
\& .
OFF [
Abb. 4

Wahlen Sie das Ei-Symbol des jeweiligen
Bereichs (Abb. 4), wenn die Eier grofer als der
Durchschnitt sind (Grofie XL).

Die Kontrollleuchte @ leuchtet auf und der
Kochvorgang beginnt.
2) Sobald die Eier den gewiinschten Hértegrad
erreicht haben, erklingt ein Signalton. Drehen
Sie den Drehregler @ auf die Position ,OFF”,
um das Geréit auszuschalten. Die Kontrollleuch-
te (O erlischt.
3) Nehmen Sie vorsichtig den Deckel @ ab
und den Kocheinsatz @ an seinem Griff @
von der Kochschale @
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/\ WARNUNG -
VERBRUHUNGSGEFAHR!

> Der Dampf und das Kondensat innen am
Deckel @ sind heif. Berihrung mit Dampf
und Wasser vermeiden!

4) Schrecken Sie die Eier im Kocheinsatz @
nach dem Kochen unter kaltem, flieBendem
Wasser ab, damit sich die Schale leichter
entfernen |&sst und das Ei nicht nachgart.

5) GiefBen Sie ggf. das Restwasser aus der
Kochschale @ in den Ausguss.

Eier mit unterschiedlichem
Héartegrad kochen

Sie kénnen mit dem Gerdét Eier in zwei unter-
schiedlichen Héartegraden kochen. Der zuerst
erreichte Hartegrad ist dabei immer der wei-
chere. Fiir zuverl&ssige Ergebnisse missen alle
verwendeten Eier méglichst gleich grof3 sein und
die gleiche Ausgangstemperatur haben.

Fir den ersten Kochvorgang gilt der Ein-
stellbereich ,1” mit den Symbolen und den
dazugehérigen Punkten davor. Fir den zweiten
Kochvorgang gilt der Einstellbereich ,2” mit den
umstrichelten Symbolen (siehe Abb. 1).

1) Bereiten Sie die Eier wie im Kapitel ,Eier
vorbereiten” beschrieben vor.

2) Stellen Sie den Drehregler @ in die Position,
die dem weichsten Hértegrad der Eier ent-
spricht (es gilt der Einstellbereich ,1”, siehe
Abb. 1). Die Kontrollleuchte ) leuchtet auf
und der Kochvorgang beginnt.
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3) Sobald die Eier den ersten, weicheren
Hartegrad erreicht haben, erklingt ein Sig-
nalton. Drehen Sie den Drehregler @ in die
Position ,OFF", um das Gerdt auszuschal-
ten. Die Kontrollleuchte @ erlischt.

4) Nehmen Sie den Deckel @ ab und entneh-
men vorsichtig die gewiinschte Anzahl Eier,
die mit dem weicheren Hértegrad gekocht
werden sollten.

/\ WARNUNG -
VERBRENNUNGSGEFAHR!

> Die gekochten Eier sind sehr heif}! Fassen
Seien Sie vorsichtig im Umgang mit den
heiBen Eiern.

Schrecken Sie die entnommenen Eier unter
kaltem, flieBendem Wasser ab.

5) Setzen Sie den Deckel @ wieder auf und
drehen Sie den Drehregler @ in die Posifion
der umstrichelten Symbole (Einstellbereich
,2", siehe Abb. 1), die dem gewiinschten
Hértegrad fir die im Gertit verbliebenen Eier
entspricht:

Symbol

S
o

Bedeutung

fir mittelweiche Eier im
2. Kochvorgang,
nach weichen Eiern im
1. Kochvorgang

fir harte Eier im 2. Kochvorgang,
nach mittelweichen Eiern im
1. Kochvorgang

fir harte Eier im 2. Kochvorgang,
nach weichen Eiern im
1. Kochvorgang
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6) Die Kontrollleuchte @ leuchtet auf und der zwei-
te Teil des kombinierten Kochvorgangs beginnt.

7) Sobald die Eier den zweiten Hértegrad
erreicht haben, erklingt wieder ein Signal-
ton. Drehen Sie den Drehregler @ auf die
Position ,OFF", um das Gerdt auszuschal-
ten. Die Kontrollleuchte @@ erlischt.

8) Nehmen Sie vorsichtig den Deckel @ ab
und den Kocheinsatz @ an seinem Griff @
von der Kochschale @.

/\ WARNUNG -
VERBRUHUNGSGEFAHR!
> Der Dampf und das Kondensat innen am
Deckel @ sind heiB3. Berihrung mit Dampf
und Wasser vermeiden!

9) Schrecken Sie die Eier im Kocheinsatz @
nach dem Kochen unter kaltem, flieBendem
Wasser ab, damit sich die Schale leichter
entfernen |&sst und das Ei nicht nachgart.

10) Gieflen Sie ggf. das Restwasser aus der
Kochschale @ in den Ausguss.

Reinigung und Pflege
/A GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netz-
stecker aus der Netzsteckdose! Ansonsten
besteht Gefahr eines elektrischen Schlages!
> Offnen Sie niemals irgendwelche Gehéusetei-
le. Es befinden sich keinerlei Bedienelemente
darin. Bei gedffnetem Gehduse kann Lebens-
gefahr bestehen durch elektrischen Schlag.
Tauchen Sie die Gerdtebasis @ niemals
in Wasser oder andere Flissigkeiten!
Hier kann Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag entstehen, wenn im Betrieb Flissigkeits-
reste auf spannungsfihrende Teile gelangen.

/\ WARNUNG -
VERLETZUNGSGEFAHR!
> Lassen Sie das Gerdt vor der Reinigung
abkihlen. Verbrennungsgefahr!
> Achten Sie bei der Reinigung des Messbe-
chers @ auf den Eipick @®.
Verletzungsgefahr!

@ ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine scheuernden oder
atzenden Reinigungsmittel. Diese kénnen
die Oberflache angreifen und das Geréit
irreparabel beschadigen.

Gerat reinigen
1) Ziehen Sie erst den Netzstecker aus der
Steckdose.
2) Lassen Sie das Gerdt abkihlen.

3) Reinigen Sie danach die Kochschale @ und
die Oberfléche der Gerdtebasis @ mit einem
leicht angefeuchteten Tuch.

4) Trocknen Sie das Gerdt auf jeden Fall gut ab,
bevor Sie es erneut verwenden.

Bei Kalkriicksténden
Wenn sich in der Kochschale @ Kalkriickstéinde bil-

den, gehen Sie wie folgt vor, um diese zu beseitigen:

1) Befiillen Sie den Messbecher B zu einem
Drittel mit Zitronensaft. Fillen Sie dann den
Messbecher @ bis zur Markierung ,MAX"

mit Wasser auf.

2) Schiitten Sie diese Zitronensaftlésung in die

Kochschale @.

3) Stecken Sie den Netzstecker in eine geeig-
nete Netzsteckdose und drehen Sie den

Drehregler @ auf die Position O, um das

Gerdit einzuschalten.
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4) Stecken Sie den Netzstecker in eine geeig-
nete Netzsteckdose und drehen Sie den
Drehregler @ auf die Position O, um das
Gerdt einzuschalten.

5) Lassen Sie die Zitronensaftlésung ca.

10 Sekunden lang kécheln.

6) Schalten Sie das Gerdt aus, indem Sie
den Drehregler @ auf die Position , OFF”
stellen.

7) Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netz-
steckdose.

8) Lassen Sie das Gerdt und die Zitronensaftls-
sung abkihlen.

9) Schiitten Sie die Zitronensaftldsung weg und
wischen Sie die Kochschale @ mit einem
feuchten Tuch aus.

Zubehor reinigen

B Spilen Sie den Deckel @, den Kochein-
satz @ und den Messbecher @ mit Spilmit-
tel unter flieBendem Wasser.

(D Hinweis

> Der Kocheinsatz @, Deckel @
@ und Messbecher @ sind auch fir
die Reinigung in der Spilmaschine
geeignet. Legen Sie die Teile, falls maglich,
in den oberen Korb der Spilmaschine und
achten Sie darauf, dass diese nicht
eingeklemmt werden.

Aufbewahren

B Lassen Sie das Gerdt erst vollstéindig aus-
kithlen, bevor Sie es wegstellen.

B  Wickeln Sie das Netzkabel @ in Pfeilrich-
tung um die Kabelaufwicklung @.

B Lagern Sie das Gerdt an einem trockenen Ort.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen
Das nebenstehende Symbol einer
durchgestrichenen Milltonne auf
Radern zeigt an, dass dieses Gerat
der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie
dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht
mit dem normalen Haushaltsmill entsorgen
dirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.
Fir den deutschen Markt gilt:
Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerdt an lhren
Héndler zurickzugeben. Handler von Elekiro-
und Elektronikgeréiten sowie Lebensmittelhéndler,
die regelméBig Elekiro- und Elektronikgerdte
verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgeréte
unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne dass
ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgeréite
in keiner Abmessung gréBer als 25 cm sind. LIDL
bietet Ihnen Riicknahmeméglichkeiten direkt in
den Filialen und Mérkten an.
Sofern |hr Altgerét personenbezogene Daten
enthdlt, sind Sie selbst fir deren L&schung verant-
wortlich, bevor Sie es zuriickgeben.
®  Weitere Méglichkeiten zur
S Entsorgung des ausgedienten
@n Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Verpackung entsorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind
nach umweltvertréglichen und
%& entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte
Verpackungsmaterialien gemé&f den ortlich
geltenden Vorschriften.
Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiede-
nen Verpackungsmaterialien und
trennen Sie diese gegebenenfalls
gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern
(b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Garantie der Kompernal
Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzli-
chen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.
Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bit-
te bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser
wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufda-
tum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert,
ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.

Diese Garantieleistung setzt voraus, dass inner-
halb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und
der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schrift-
lich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des
Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Mdngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile
angesehen werden kénnen oder fiir Beschadi-
gungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wur-
de. Firr eine sachgeméfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der
Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.
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Das Produkt ist nur fisr den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens

zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 466164_2404 als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie zunéichst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen
Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Serviceanschrift ibersenden.
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Auf www lidl-service.com kénnen
Sie diese und viele weitere
Handbiicher, Produktvideos und
Installationssoftware herunterla-
den.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 466164_2404 |hre Bedienungsanleitung
Sffnen.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 466164_2404 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie
zundichst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.komperncss.com
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